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DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES
SOLICITUD FASE NACIONAL - PCT

1 Titulo delalnvenci 6n(zoo car actar es 0 espacios maximos)
EMULSION ESTABILIZADA CON COLOIDE ORGANICO PARA CONTROLAR LA
DESVIACION DE LA PULVERIZACION DE PESTICIDA
2 | Datosdel Solicitante/ Titular
Nombre; DOW AGROSCIENCES Direccion dientes@cavelier.com
LLC. Electr énica; '
Direccion: QR?XSIONSVILLE Domlcslil!?/P.egls.de ESTADOS UNIDOS DE
’ constitucion: AMERICA - INDIANA -
INDIANAPOLIS, INDIANAPOLIS
INDIANA 46268
| dentificacion:
[l CEDULA DE [l CEDULA DE
CIUDADANIA EXTRANJERIA
X EMPRESA
EXTRANJERA HONIT
[l PASAPORTE
NUmer o: 155945-
3 Solicitantes
Apellidos - Nombres o Razon Social Tipo | dentificacion
1. DOW AGROSCIENCESLLC. EE 155945
4 | Datosde Inventor




Nombre; . Direccion . )
Hui SHAO Electr onica: clientes@cavelier.com
Direccion: 14475 Heather Domicilio/Pais de
Knoll Parkway, constitucion: ESTADOS UNIDOS DE
Carmel, Indiana AMERICA - INDIANA -
46074, Estados CARMEL
Unidos de América.
| dentificacion:
[l CEDULA DE [l CEDULA DE
CIUDADANIA EXTRANJERIA
[l EMPRESA
EXTRANJERA HONIT
[l PASAPORTE B No Aplica
NUmero: -
I nventor (es)

Apellidos- Nombres

SHAO Hui
ZHANG Hong
TANK Holger
LI Mei

QIN Kuide
LIU Lei

WILSON Stephen L.

Domicilio

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Datos I nventor (es)

Pais de Residencia

Departamento/Estado

Ciudad

Direccion




ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA

ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA

ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA

ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA

ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA

ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA

ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA

INDIANA

INDIANA

INDIANA

INDIANA

INDIANA

INDIANA

INDIANA

CARMEL

CARMEL

ZIONSVILLE

WESTFIELD

WESTFIELD

CARMEL

ZIONSVILLE

14475 Heather Knoll Parkway,
Carmel, Indiana 46074, Estados
Unidos de América.

1035 Mohawk Hills Drive, Apt D,
Carmel, Indiana 46032, Estados
Unidos de América

1172 Huntington Woods Point,
Zionsville, Indiana 46077, Estados
Unidos de América.

13679 Cunningham Drive,
Westfield, Indiana 46074, Estados
Unidos de América.

13179 Lamana Place, Westfield,
Indiana 46074, Estados Unidos de
América

1501 Brook Mill Court, Carmdl,
Indiana 46032, Estados Unidos de
América.

776 Sugarbush Dr., Zionsville,
Indiana 46077, Estados Unidos de
América.

Datos del Representante Legal / Apoderado

Nombre; LUZ CLEMENCIA DE Direccion . .
PAEZ Electr énica: cavelier@cavelier.com
Direccion: cavelier@cavelier.com Domicilio/Paisde | COLOMBIA - BOGOTA
' constitucion: D.C.- BOGOTA D.C.
Identificacion:
X CEDULA DE [l CEDULA DE
CIUDADANIA EXTRANJERIA
[l EMPRESA
EXTRANJERA SNIT
] PASAPORTE
NUmero: 35456344-

Presentacién de Poder




Afo de Radicacion

NUmero de Radicacién

8 Datos Solicitud: PCT / WO
NUmero Solicitud: PCT/US2013/028219 Fecha Solicitud: 28/02/2013
Numer o Publicacion: WO 2013/134035 Al Fecha Publicacion: 12/09/2013
9 | Declaracionesde prioridad B s O NO
(33) Paisdeorigen Codigo ddl pais (31) No. Solicitud (32) Fecha
1. ESTADOS UNIDOS DE us 61/608,141 08/03/2012
AMERICA
10 Reivindicaciones
NUmer o reivindicaciones: 37 Pago Reivindicaciones: Si

11 | Reduccién detasas.

Declaro que carezco de medios econdémicos para presentar la solicitud de patente.

09 B NO

Nota: En caso de ser persona natural y carecer de medios econdmicos, y por lo tanto, aplique la
reduccion detasasa que serefierelaresolucon vigente en tarifas, debe firmar la presente solicitud
bajo la gravedad de juramento.

[ Micro, pequefias y medianas empresas

L1 Universidades publicas o privadas

L] Entidades sin &nimo de lucro

Debe aportar los documentos que seindican en € numeral 17 de anexos

12 | Documentos Anexos

B Reivindicaciones

X Descripcion

[1Dibujos y/o Figuras

& Resumen

[ Certificado Depésito Material Bioldgico

1 Uso de Conocimiento tradicional

[ Listado de secuencias

[1Artesfindes12 x 12 cm

B Poderes, s fuere €l caso
[1Copiadelaprimerasolicitud si sereivindica prioridad
[ Traduccion simple de la primera solicitud, si se reivindica prioridad
& Otros Anexos
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For patents, utility models, industrial designs,

trademarks, commercial names, trade emblems,
slogans. :

Para patentes, modelos de wutdidad, disefios
industriales, marcas de fiboca, nombres

" comerdiales, enseiias, lemas comerciales.

“REPRESENTACION, RATIFICACION Y PODER

——

el = @ e

REPRESENTATION, RATIFICATION AND -
POWER OF ATTORNEY e &

I (we), the undersigned /Yo (nosotros), abajo firmado (s)
Dow AgroSciences LLC

of/ domiciliado () en 9330 Zionsville Road,

Indianapolis, Indiana 46268, United

. _States of America, .
por el preeente ratificamos fa = = - 2.7 - ] . hereby ratify the ] .
presentada Pér_.—"'j; 'j . = filed without & er of Attorney by Rl A, 4 & 'fl
como agente oficioso ante - Pt 1 e N &
el e 5 H e ) - - Z- - T ~
s ETBRT R 4 B > before "L~ PSS s i .

el Lo -t - iR T
g or el presente nombramos a GERMAN CAVELIER, tpa. 832;
. NZALO - PERDOMO, tpa. 831; EMILIO FERRERO, tpa.
31929; y LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa. 23555; domiciliados
. en la Carrera 4* N© 72-35, Bogotd, Colombia, en obedecimiento a
Io dispuesto en el pardgrafo 1% del Artfculo 543 del Cédigo de
Comércio, el primero_como principal y los demds como
s:j;lentea, en su orden, como mis (nuestros) representantes en
todos los asuntos, despropiedad industrial con facuitad para
—recibir_notificeclenes—y~—nombrar—~apodirados’ ‘judiciaies” "o
extrajudiciales. El primer representante suplente reemplazard al
rincipal en caso de ausencia o impedimento temporal o
definitivo de aquél. La misma regla se aplicart cuando el
segundo representante suplente haya de reemplazar al primero,
o el tercero al segundo. En tales casos, el representante
principal, o el primero, o segundo suplente, en su caso, ¢ ambos,
dec! su intencién de no ejercer la representacién
mediante declaracién autenticada por Notario Publico en
Colombia, o por Notario u otro Funcionario Piblico, o Cénsul

de Colombia, en el extranjero; y si se tratare de impedimento, |

con el certificado respectivo, Si alguno de los nombrados faltare
definitivamente, el siguiente tomard su lugar. Cuando cesare la
ausencia o impedimento del representm%e princlpal, o de su
primero o segundo suplentes, en su caso, podran ejercer la
representacion, en su orden, uno u otros seglin el caso,
asumiéndola por el solo hecho de ejercerlz, cesando en ese
momento el ejerciclo de la representacién por el primero,
segundo o tercer suplente en su caso.

Ademis, confiero (conferimos) poder a los abogados arriba
nombrades, para obtemer la proteccibn de mi (nuestra)
propledad industrial y contra la competencia desleal, a cuyo
efecto autorizo (a.chJ 2 los dichos apoderados para que me
{nos) representen ante cualesquiera entidades o personas,
ejerzan o no jurisdicclén, especiaimente ante las del orden
administrativo, contencioso-administrativo y judicial, as{ como
loa tribunales de arbitramento, en todo lo concerniente a los
siguientes asuntos: a) Obtencién de patentes de invencién,
modelos de utilidad y disefios industriales; el registro de marcas
de fibrica, colectivas, defensivas, de servicio, lemas comerciales,
—~—rnombres— comersialas —-2n32fias;— variedades™ vegetaies  y
denominaciones de origen; su renovacén, traspaso, cambio de
nombre o domicilio, cancelacién voluntaria; y el istro de
licencias de uso de esos derechos; b) Las acciones de
competencia desleal, proteccién del consumidor, oposiciones u

—observaciones,cancelaciSn.administrativa.e judicial, nulidad, ...

Alavuelta 3

© CAVELIER ABOGADOS -
WPPODERE-21 (MINUTA N212.1.1.29.1 USA)

Do

LI

on« -7~ Pty ) ,

end do hereby appoint GERMAN CAVELIER, rpa. 832;

GONZALO PE%DJ&O ; . 8§31; . EMILIO FERRERO, tpa.

31929; and LUZ CLEMEN DE PAEZ, tpa. 23555; domiciled_ -

at Carrera 48 N@ 72-35, Bogoti, Colombia, in due compliance %

with the terms of Paragraphlst, of Article543 of the

Commerclal _Code, the first as principal and the--others- as——

alternates, in the order of their appointment, as our

representatives for all industrial property matters with facuity

to receive notifications and to appoint attorneys in ard out of

Court. The first alternate shall replace the principal in case of

his absence or of temporal or definitive impediment. The same
rule will apgly when the second alternate representative is to
replace the first one, or when the third is to replace the first or
second alternates in their turn, or both of them, second. In such
cases, the principal representative, or the shall state their
intention not to act as representatives through a declaration

iven before a Notary Public in Colombia, or before a Notary or

another Public Official or a Colombian Consul abroad; and in -
case of impediment, the appropriate certificate shall suffice. If

,any of the appointees were to be definitely absent, the
following alternate shall take his place. When the absence or
impediment of the principal representative, or of the first or
gecond alternate in their turn ceases, the representation can be
taken again in their sequence, by the prindpal, the first or
second alternate depending on case, and the mere fact or its
exercise will suffice. The exercise of the representation by the
first, second or third alternates in their turn shall end at such
time.

In addidon, we grant a Power of Attorney in favor ‘of the
above-named attorneys-at-law so that they may obtain the
protection of my (our) industrial property and against the
unfair competition, for which Lu.rpose l%evei"authorize the said
attorneys to represent me (us) before any authorities or persons,
with or without jurisdiction, specially those administrative,
administrative contentious and judicial, as well as before
Arbitration_Court,_in_all matters. roncerr_‘::f'-thc-fclle:-:ir.gz-:)-—‘—-—-‘
Obtainment of patents, utility models and industrial designs; ‘
the registration of trademarks, collective, defensive and service
marks, slogans, commercial names, trade emblems, vegetal
varieties and denominations of origin; its renewal, assignment,
change of name or domicile, voluntary cancellation; and the

—-registration of licenses of use of the above.rights; b) Actions of

Over —»
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:nedidas.' cautelsrss,. concesibén de licencias, la tutela, la anfair competition, protection to the consumer, oppositions or * =
s proteccion; ce sectetos industriales, y en general los juicios observations, administrative or Court cancellation, nullity,
civiles, perales, administrativos o contencioso-administratives infringement, granting of licenses, the action for writ
relacionados con estos derechos; acciones y procesos que mandamus, the protection of trade secrets, and in general the
Promovamos o se¢ nos promuevan Y para que en todos los civil, penal, and administrative suits relating to those rights;
asuntos arriba determinades, puedan sustituir este mandato, actions and suits institued by me (us) or against me (us). And
transigir, conciliar, admitir los hechos del proceso, desistir, that in all the above matters they may substitute this Power of
cancelar, recibir, renunciar, y ratificar los actos de agentes Attorney, compromise, conciliate, admit the facts of the case,
oficiosos. " desist, ‘cancel, receive, resign, and ratify acts done by
- representatives without a power of attorney.

L

Given and signed this/Dado y firmado hoy
februara 6. 1998

o :
infen__Indianapolis, Indiana 46268

United States or America
Signature - i Firma
Kenneth L. Loertscher

Assistant Secretary
& General Patent Counsel







i 500 NORTH MICHIGAN AVENUE, SUITE 2040
CHICAGO, ILLINOIS 60811

.. TEL.(312)923-1186 FAX{312)923-1197

f-'t:-- No. .9—5 (71 Chicago, FEB 2 0 199@

El suscrito Cénsul General de Colombia,CERTIFICA, q'_ue el seﬁor (a)
MA E‘? '}2&5 v el ‘

-\ iquien como
I'.E‘_L —

STCRETRRUA  DEr . FaADA E’S‘Fﬁﬂo M. aui:enticé la °

PR |

firma del 51gnatar10 del poder .precedente, ejercia en 1a fecha las

funciones J.nd.Lcadas y su firma corresponde a la registrada en este
R

Consulado; que la compaiiia ) Eose, = r'_C_:

es una sociedad constituida de acuerdo con las leyes de

_%LA WA y cumple su objeto conforme a 1as mismas;
gue el (a) sefior (a) KENNETH L. LOEIZ.TﬁC,ﬁ"CIFL .
qguien en su cardcter de CTPRES EXTANTE LE 6741; |
": * dey Lo elikada compafifa confiere el poder precg_dente, &5 B
*\; re{:res_entante legal en este pafs.__. _ e — R

El Cénsul General no asume responsabilidad algquna por el conteni'do
del documento.

PAGADO IMPUESTO DE TIMBRE Y DERECHOS CONSULARES
US$56.00 (Cincuenta y seis délares




-

165% u._u.:__.:.\:..wﬁ £99 upronyosTy,
\ﬁﬁ\%. u__Emc____._% 2 E&&%Eh
uu___.:._uwﬁ_hu u% .@ mﬁugm

1T DAL0906 30 34v18YS
da013V217%971.30 343p

P YW gh

01X31 7731 0VUNIBYSHOdS Iy
o AWNSY 35 04:

- —— .

(RS

m K37y Vit m.;.__.



-

< AUNITED STATES OF AMERICA
.; l CERTIFICATE OF OFFICE

N\

STATE OF INDIANA

* according to records on tile in iny office Lydia $. Owens
B or:::xppniuh::! to the office of Notary Public

L5, .'!.E:tht e e of said office included the date of _February 6, 1998

~

L

7

Sue Anne Gilrey

. Secretary of State of Indiana, DO HEREBY CERTIFY: That,

was duly elected

i and for—____Hendricks County

Y : 2 that to all histher official acts as said olfi- _
cial, full faith and credit ought to be given in Al Courts of
Justice and clsewhere. In testimony whereof, [ have here unto

set my hand and affixed the Great Seal of the State of Indiana,

at [ndianapolis, this Tenth day of

February

e P4 Deduty
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CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUOQ)

[FEBRERO- o1 98
ESTADO DE INDIANA

KENNETH L. LOERTSCHER

_Alos 8 diasdel mesde
‘ante md, Notario Piiblico de

% com;:arecié(emn-) personalmente

a quien(es) doy fé"de Coocer y me consta que es{son)-la{s} - [’

persona(s) firmante(s) del documiento que precede, y quien(es)
tiene(n) capacidad legal para otorgarlo.

! CERTIFICADO NOTARIAL (SCCIEDAD)

FEBRERO de1s 98

"

.;}-;oy, 6 de

comparecié(eron) ante mf

KENNETH L. LOERTSCHER

~ & qulen(en) conozco personalmente y que firma(r) este documen
« to en representacién de la Socledad/compatifa

_de;\ominada bDow AgroSciences LLC

£,

~
*ertifico: .
<

_:']..;Q;ze he visto Jos siguientes documentos:*

GERTIFICADO DE CONSTITUCION,FECHADO 1 JULIO 19
CERTIFICADO DE MODIFICACION,FECHADO 1 OCT. 199
+RESOLUCION JUNTA DIRECTIVA, FECHADO 23 0CT,199
'CO/‘-SE,N_TIMIENTO ESCRITO DE LA JUNTA,1 JULIO 199
- e e -

s -—
i

2 A A
T2Qu:e dichos documentos prueban lo siguiente:

-, Y

. 2:1.éue Dow AgroSciences LLC

+ e3 una Socledad/Compafifa legelmente constitufda y existente

““de acuerdo con las leyes de 1_EStado de Delaware,
. “Estados Unidos de América

2 Qs el domicilio de dicha Seciedad Compasia.es _
9330 Zionsville Road, Indianapolis, Indiana

46268, Estados Unidos de America,
3, Que ¢l objeto u objeto para los cuales se otorga el presente
poder estén comprendidos dentro del objeto socicg de la
- _"menr.‘i:nada Sociedad /Compafifa.
,2.4.Q.ueel(los) Sr.(Sres.) KENNETH L. LOERTSCHER

"SECRETARIO ASSISTENTE y ASESOR LEGAL PATENTES

L4

nd

Notario Piblico — Notary Public

B

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

On this _LE’ day of Mwﬂu;;/ 1097
before me, a Notary Public of %fL d:,( cj’?f-aﬁc}.w.:_.
personally appeared 9</5/ m{d\, L. (éertaefa

to-me known; end known to. me. to._be_the person(s) who
executed that foregoing document, and who has(have) legal
capacity to execute it. -

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATICN)

om0 B day of %fé’w-mff/ 10.9%

appeared before me

Kenneth L. Loertscher

\
R
who(m) | know

ersonally and who(m) signed thi'shocument as
representative(s) of the @Mﬁm&ﬁ% Limited

Liability

named Dow AgroSciences LLC Company.,

[ Certify: -

1. That I have seen the following documents:*®
7 Certificate of formation, dated July 1, 1997
Certificate of amendment, dated October 1, 1997
| Board resolution, dated October 23, 1991

by Board written consent, dated July 1, 1997

4

2. That the above documents duly prove the following:

2.1. That _Dow AgroSciences LLC

Limited Liabf{lity
ompany

isa legally constituted and in existence

in accordance with the laws of _the State of Delaware,,
United States of America

Limited Liability
2.2. That the domicile of said GS¥SSIRABKY Company is

9330 Zionsville Road, Indianapolis, Indiana
46268, United States of America.

2.3. That the purpose of purposes for which the gmsent Power
of Attorney E granted are comprised within the corperation

urposes set forth in the . charter of the mentioned
EE%W@ limited liability cempany.

2.4. That Mr.(Measrs.)_Kenneth L. Lcertscher

Asgistant Secretar n sel
-:.-:‘té('_i-t) autorizado(s) para otorgar el presente Poder. is(a.re)' authorized to grant the present Power of Attorney.
L . N T nha
' . P et et RESSSSEE City Indianapolis
Ciidag INDIANAPOLTS y et
i DIANA State Indiana
i A apot o 997
Pt This - day of 19
Hoy 6 FEB. de19 98 - . Ovonn
3 4?4&._:._ .
. : :x‘<“<“<““(«fﬂ’<(5(((«rrrr(rrr;f
g N . % Lydia S. Owens !
o Notario Piblico’—— Notary Public. £ Notary Public, State of Indiana §
. ER TP 4 Hendricks County !
£ Badt v way s ,: My Commission Expires 03/05/00 ;
o T o T S
* Los documentos deben identificarse con fecha y origen. N /’ J,‘::-Dc;gn?enti'must be identified witkka’i}‘é‘;‘.}{&%;i‘%m.
“ o b \\-\5
b .‘-"-'h’-’\':ep,-w‘
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CERTIFICACION NOTARIAL
Y AUTENTICACION CONSULAR
1 Es necesaria la legalizacién con certificado

n'c)tarial. El Notario Publico debe certificar:

1.1.  Que la compaiifa estd legalmente constituida
y actualmente existente.

12, Su domidlio.

1.3.  Que el propésito del poder estd incluido en
el objeto social de la compafifa. ;

14. Que el poderdante ‘estd autcrizado para dar
el poder en nombre de la compaiifa.

3, Los documentos que hay que mostrarle al

Notario Piiblico para probar los puntos anteriores,

deben estar expresados en el Certificado Notarial

con fecha y origen:
2.1.  Respecto alos puntos 1.1, 1.2 y 1.3 sugerimos
referirse a los articulos de constituaén con
fecha y lugar de otorgamiento; y

22. Parz el punto 1.4 -sugerimos mendonar ia
resolucién de la Junta Directiva o los
estatutos, segiin los cuales la persona que

otorga el poder esté autorizada para ello.

3 Ensegl.u:da el Sefior Cénsul de Colombia
debe autenticar la firma del Notario Pdblico.

-

-

TS A WG S PRETRNY Pt 7R Do TRy P NV ER LTS et T
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NOTARIAL CERTIFICATION AND
- CONSULAR AUTENTGFICATION

1. Notarial legalization is necessary. The

Notary Public must certify:

1.1.  That the company is legally constituted and
presently existent.

1.2.  Its place of business.

13. Thatthep se of the Power-of-Attorney is
inciuded in the activities of the company.

14.

That the Frahtor is empowered to give the
Power of Attorney in the name of the
company he represents.

Z The documents which the Notary Public had
before him to prove the above points must be listed
by him in the Notarial Certificate with dated and
origin:
2.1. In connection with points 1.1., 1.2. and 1.3 we
suggest referring to the articles of
incorporation with date and place of
execution. '

22. For point 1.4 we suggest to mention the
resolution of the Board of Directors and/or
the by-laws whereby the person who grants
the Power of Attorney has been authorized
to giveit.

3. Then the Colombian Consul must legalize
the signature of the Notary Public.

:NOTA PARA EL SENOR CONSUL COLOMBIANO: Segiin el articulo 259 del C. de P.C. el Sefior Cénsul debe

autenticar la tiitima precedente autenticacién.






TRADUCCION OFICIAL No.03.075.98 de un documento escrito en
inglés el cual para su identificacidn se sella con el sello del
Traductor al mismoc tiempo que la presente. Esta traduccidén ha
sido preparada por Bernarda R. de Martinez, Traductora Oficial
debidamente reconocida por el Ministerio de Relaciones
Exteriores y aprobada por el Ministeric de Justicia de Colombia

mediante Resolucidn No. 683 de 1991.

(Se traducen ' sellos Y legalizaciones que aparecen a
continuaciéﬁ de un documento escrito en inglés y espafiol por
medic del cual Dow AgroSciences LLC, otofga Poder a favor de
GERMAN CAVELIER, GONZALO PERDOCMO, EMILIO FERRERO- y LUOZ
CLEMENCIA DE PAEZ.)

Dado y firmado hoy 6 de febrero de 1998, en Indiandpolis,
Indiana, E.E.U.U., por Kenneth L. Loertscher, Subsecretario y
Asesor General de Patentes.

(Sellos parciales en tinta del Consulado General de Colombia en

Chicage.)

CERTIFICADOﬁgOTARIAL (INDIVIDUO); en inglés y espafiol referente
a la capacidad legal que tenia KENNETH L. LOERTSCHER para
otorgar el documepté.antesfméﬁgionado, expedido el 6 de febrero -

de 1998 en el Esfgao de Indiana.

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD), en inglés y espafiol referente
a la existencia legal de la sociedad Dow AgroSciences LLC,
expedido en la Ciudad de Indianédpolis, Indiana, E.E.U.U., el 6

de febrero de 1998.
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(Firmado) , Lydia S. Owens, Notario Péblico

(8ellc notarial en tinta), LYDIA S. OWENS Notario Pdblico,
Estade de Indiana, Condadoc de Hendricks Mi comisidn expira el
03/05/00

(S€llo notarial seco), LYDIA S. OWENS NOTARIO PUBLICO INDIANA
(8ellc parcial en tinta del Consuladco General de Colombia en

Chicago.)

ESTADO UNIDOS DE AMERICA
CERTIFICADO DEL CARGO

ESTADO DE INDIANA

Yo, SUE ANN GILROY, Secretario de Estadé de Indiana, POR EL
PRESENTE CERTIFICO: gue, de acuerdo con los archiveos que obran
en mi oficina, LYDIA S. OWENS fue debiéamente elegido vy
nombradc para el cargo de NOTARIO PUBLICO en y para el Condado
de Hendricks y que el término de dicho cargoe incliuia la fecha
del 6 de febrero de 1998: que a todos sus actos oficiales se
" les debe dar completa fe y crédito dentro y fuera de todas las

Corte de Justicia. EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmadeo vy
estampado el Gran Sello del Esgstado de Indiana, en Indiandpolis,
hoy 10 de febrero de 1998.
(Firma facsimilar), Sue Ann Gilrocy

Secretario de Estado
(Firmado) , Por: Mary Reever

Suplente
(Adherido se encuentra sello de oblea dorado con texto en

relieve), SELLO DEL ESTADQO DE INDIANA 1816






(Sello parcial en tinta del Consulado General de Colombia en

Chicagc.) . .

(En espafiol), Certificacidén de la firma y cargo de MARY REEVER,
de la existencia legal de la compafiiz DOW AGROSCIENCES LLC y de
la autoridad que tenia sﬁ representante Legal, KENNETH L.
LOERTSCHER, para otorgar el poder mencionado arriba. Esta
certificacién fue expedida por el CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA
EN CHICAGO, ILLINOIS, bajo el N° 254, de fecha 20 de febrero de
1998 y firmada por Carlos Alfonso Negret Mosquera, Cénsul
General. Pagados Impuesto de Timbre y Derechos Consulares pox

valor de veintidn ddélares.

(Sello parcial en tinta del Consulado General de Colqpbia en
Ny
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el MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES bajo el ﬁaﬁzzg%zoiide
L 5oy o
P38

fecha 11 de marzo de 1998 y firmada por el Jefe de

Legalizaciones.

- - ~a

Es traduccidn fiel y completa de la cual se dejgmcopiéten lﬁé
PR P i

archivos de esta oficina para su confrontacién yfﬁ?laucua_ﬁgg
-
remito.

Bogotd, 17 de marzo de 1998

COLO 6641-801-001-3

BRM.137

-

Bernarda R. de Martinax
Froductira e cgnt:-rprctc 5{:’&4’
Resulucién 653 -rﬁ!in}'uticia 1994
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S0 T LT CAVELIER

s ABOGADOS
L EDIFICIO §ISKI
WEB SITE: www.cavelier.com ; CARRERA 4 No, 72-35 TELEFONO: (57) (1) 347-3611
E-MAIL: cavelier@cavelier.com BOGOTA 8, COLOMSBIA TELEFAX: (57) (1) 217-9211 (57) (1) 310-4995

Sefiores

-SUPERINTENDENCIZA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

E. S. D.
Poderdante : DOW AGROSCIENCES LLC

Poder conferido el - 06/02/1998‘,

Yo, EMILIO FERRERO, obrando como apoderado principal del
poderdante arriba mencionado, mediante el presente escrito sustituyo el
poder a mi ctorgado a la doctora LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, iaentificada con
cédula de ciudadania No. 35.456.344 y Tarjeta Profesional N°23.555, con

todas las facultades que me fueron conferidas.

Hago la anterior sustitucidén conforme al articulo 66 del Cédigo de

Procedimiento Ciwvil.

PO

EMILIO FERRERO
T.P.A. N° 31.929
C.C. N° 438.019 de Usagquén

Acepto:

Lo Cloreng.n Coblss

LUZ CLEMENCIA DE PARAEZ
T.P.A. N° 23.555
C.C. No. 35.456.344 de Usaquén

N 1T 860.041.367-3
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EMULSION ESTABILIZADA CON COLOIDE ORGANICO PARA CONTROLAR LA
DESVIACION DE LA PULVERIZACION DE PESTICIDA

Esta solicitud reivindica el beneficio de la solio de patente provisional U.S. N.°
de serie 61/608.141, presentada el 8 de marzo de 2012.

Antecedentes

La pulverizacion agricola por medio de tecnologias econémicas y disponibles
utiliza boquillas pulverizadoras hidraulicas que producen de forma inherente un amplio
espectro de tamafos de gotas de pulverizacion. Se hallé que el potencial para estas
gotas de pulverizacion para desviarse del sitio deseado inicial de aplicacion depende
del tamafio de las gotas, donde gotas mas pequefias tienen una mayor propension a
un movimiento de alejamiento del blanco. Significativos esfuerzos de investigacion,
gue implicaban numerosas pruebas en campo, ensayos en tuneles de viento y
posterior generacién de modelos de esteras predictivos llevaron a una mucho mejor
comprension de la relacion entre tamafio de gota de pulverizacién y potencial para la
desviacion del blanco. A pesar de que otros factores tales como condiciones
meteorologicas y la altura de la barra de pulverizacion contribuyen con el potencial
para la desviacion, se hall6 que la distribucion del tamafio de las gotas de
pulverizacion es un factor predominante. Teske et. al. (Teske M. E., Hewitt A. J.,
Valcore, D. L. 2004. The Role of Small Droplets in Classifing Drop Size Distributions
ILASS Americas 17th Annual Conference: Arlington VA) informaron sobre un valor de
<156 micrones (um) como la fraccién de la distribucion de gotas de pulverizaciéon que
contribuye con la desviacion. Robert Wolf (Wolf, R. E., Minimizing Spray Drift, 15 de
diciembre de 1997, Microsoft® PowerPoint Presentation, disponible en

www.bae.ksu.edu/faculti/wolf/drift.ntm, Gltima entrada el 26 de enero de 2012) cita un

valor de <200 ym como la fraccion desviable. Una buena estimacion del tamafio de
gota probablemente contribuya con la desviacidn, por ello, la fraccion esta por debajo

de aproximadamente 150 ym.

Las consecuencias negativas de un movimiento fuera del objeto pueden ser
bien pronunciadas. Algunos herbicidas demostraron una fototoxicidad muy sensible a
especies de plantas particulares en niveles de partes por milléon (ppm) o incluso partes

por billon (ppb) extremadamente bajos, que da como resultado aplicaciones
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restringidas alrededor de cultivos sensibles, huertas y plantaciones residenciales. Por
ejemplo, el Departamento de California acerca de la Regulacién de Pesticidas impone
tampones de ¥ - 2 millas para herbicidas con propanilo aplicados por via aérea en el

valle de San Joaquin.

Sintesis

La desviacion de la pulverizacién durante la aplicacion de pesticidas acuosos
se puede reducir incorporando una emulsibn de aceite en agua estabilizada con
coloide organico en una mezcla en spray pesticida acuosa. Los métodos y
composiciones para reducir el desplazamiento de pulverizacién durante la aplicacion
de una mezcla en spray pesticida acuosa se describen en la presente. Los métodos
para reducir el desplazamiento de pulverizacién durante la aplicacion de una mezcla
en spray pesticida acuosa que contiene un pesticida incluyen la incorporacion en la
mezcla en spray pesticida acuosa del 0,01 al 10% en peso de una emulsién de aceite

en agua estabilizada con coloide organico.

Adicionalmente, se describen las composiciones concentradas acuosas que
incluyen de aproximadamente el 0,1 a aproximadamente el 95% en peso de una sal
soluble en agua de al menos un pesticida y de aproximadamente el 0,01 a
aproximadamente el 20% en peso de una emulsion de aceite en agua estabilizada con

coloide organico.

Descripcion detallada

En la presente, se describen métodos y composiciones para reducir el
desplazamiento de pulverizaciéon. Los métodos y composiciones reducen la cantidad
de particulas finas desviables de un spray pesticida tanto en aplicaciones de
pulverizacion aéreas como en suelo. Los métodos incluyen el uso de mezclas en spray
pesticidas acuosas que incorporan emulsiones de aceite en agua estabilizadas con
coloide organicos y uno o varios pesticidas. Tal como se usa en la presente, la
expresion coloide organico se refiere a un material organico disperso como particulas
microscopicas sélidas en una fase acuosa continua. Estas particulas organicas

pueden comprender polimeros sintéticos, latex, ceras naturales, ceras parafinicas y
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similares y pueden tener un tamafio de particula promedio que va de 0,001 micrones
(um) a 1000 pym. La expresion latex tal como se usa en la presente se refiere a una
dispersion de particulas poliméricas sintéticas en agua que se forman por
polimerizacién de un monémero o una mezcla de monémeros tales como, por ejemplo,
estireno que fue emulsionado con tensioactivos. Las mezclas en spray pesticidas
acuosas descritas en la presente pueden incluir herbicidas, insecticidas o fungicidas.
Los herbicidas de utilidad con los métodos y composiciones descritos en la presente
incluyen herbicidas auxinicos tales como, por ejemplo, clopiralida, triclopir, 2,4-D, 2,4-
DB, MCPA, MCPB, dicamba, aminopiralida, picloram o sus mezclas. Los métodos
descritos en la presente son Utiles muy en particular para la aplicacion de herbicidas
gue son objeto de aplicaciones restringidas alrededor de cultivos sensibles tales como

mezclas en spray con glifosato, 2,4-D, triclopir, dicamba o sus mezclas.

Las emulsiones de aceite en agua estabilizadas con coloide organico de
utilidad con los métodos y composiciones descritos en la presente se pueden preparar
a partir de un aceite insoluble en agua, un coloide organico y agua. Tal como se usa
en la presente, el aceite insoluble en agua se refiere a un aceite que no es miscible
con agua y que tiene una muy baja solubilidad en agua, tipicamente menos de 2000
partes por millon (ppm). El aceite puede ser, por ejemplo, aceite parafinico, aceite
alifatico, aceite aromatico, aceite vegetal, aceite de semilla o aceite animal o
monoésteres derivados de aceites vegetales, de semillas o animales o sus mezclas.
Los coloides organicos apropiados para usar con los métodos y la composicion
descritos en la presente incluyen polimero, copolimero y dispersiones de cera y latex.
El coloide organico puede ser un coloide organico catiénico, un coloide organico
aniénico o un coloide organico no iénico. Las dispersiones poliméricas, copoliméricas y
de cera apropiadas como coloides organicos para usar con los métodos y
composiciones descritos en la presente incluyen, por ejemplo, dispersiones de
polietileno, dispersiones copoliméricas de etileno-acido acrilico, dispersiones de cera
parafinica, dispersiones de cera carnauba y sus mezclas. Los latex apropiados como
coloides organicos para usar con los métodos y composiciones descritas en la
presente incluyen latex poliméricos y copoliméricos preparados de mondmeros o
mezclas de mondémeros tales como, por ejemplo, estireno, metacrilato de metilo y
otros ésteres de metacrilato, acetato de vinilo, butadieno, ésteres de acrilato tales
como acrilato de etilo, acrilato de butilo y acrilato de 2-etilhexilo, acrilonitrilo, cloruro de

vinilo, cloruro de vinilideno, acido acrilico, acido metacrilico y acido itacénico.
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Tal como se usa en la presente, una emulsion de aceite en agua estabilizada
con coloide organico se refiere a una mezcla liquida homogénea bifasica formada por
mezcla de dos liquidos no miscibles, un aceite insoluble en agua y agua, en presencia
de un coloide organico. Un menor volumen de aceite se dispersa tipicamente como
gotitas pequefias (es decir, la fase dispersa) en un mayor volumen de agua (es decir,
la fase continua) con una cantidad apropiada de energia de mezcla y en presencia del
coloide organico para formar la emulsién de aceite en agua estabilizada con coloide
organico cominmente conocida como una emulsién de Pickering. El coloide organico
sirve para estabilizar o inhibir la conversion de emulsién de aceite en agua en los dos
liqguidos no miscibles de los que se form6. Las emulsiones de Pickering pueden
ofrecer, en ciertas instancias, una mejor estabilidad respecto de emulsiones de aceite

en agua estabilizadas con tensioactivo.

La emulsion de aceite en agua estabilizada con coloide organico se puede
incorporar en la mezcla en spray pesticida acuosa, por ejemplo, mezclando en tanque
directamente con la formulacién pesticida diluida. La emulsion de aceite en agua
estabilizada con coloide organico se puede incorporar en la mezcla en spray pesticida
acuosa en una concentracion del 0,01 al 10% en peso de la mezcla en spray final. Los
ejemplos adicionales de concentraciones para la emulsion de aceite en agua
estabilizada con coloide organico incorporado en la mezcla en spray pesticida acuosa
incluyen del 0,01 al 9% en peso de la mezcla en spray final, del 0,01 al 8% en peso de
la mezcla en spray final, del 0,01 al 7% en peso de la mezcla en spray final, del 0,01 al
6% en peso de la mezcla en spray final, del 0,01 al 5% en peso de la mezcla en spray
final, del 0,01 al 4,5% en peso de la mezcla en spray final, del 0,01 al 4% en peso de
la mezcla en spray final, del 0,01 al 3,5% en peso de la mezcla en spray final, del 0,01
al 3% en peso de la mezcla en spray final, del 0,01 al 2,5% en peso de la mezcla en
spray final, del 0,01 al 2% en peso de la mezcla en spray final, del 0,01 al 1,5% en
peso de la mezcla en spray final y del 0,05 a aproximadamente el 1% en peso de la

mezcla en spray final.

Las mezclas en spray pesticidas acuosas reveladas en la presente incluyen
insecticidas, herbicidas, safeners herbicidas o fungicidas y las mezclas en spray
pesticidas acuosas se pueden aplicar para el control de plantas no deseadas, hongos
0 insectos en niveles dependientes de la con del ingrediente activo necesario para

controlar la plaga objeto.
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Las mezclas en spray pesticidas acuosas tal como se describen en la presente
se pueden aplicar junto con uno o varios otros ingredientes activos para controlar una
variedad mas amplia de plantas no deseadas, hongos o insectos. Cuando se usa junto
con otros ingredientes activos, las composiciones reivindicadas en la presente se
pueden formular con otro ingrediente activo o con otros ingredientes activos como
concentrados de premezcla, en mezcla en tanque con otro ingrediente activo o con
otros ingredientes activos para aplicacion por pulverizacion o aplicados
secuencialmente con el otro ingrediente activo o ingredientes activos en aplicaciones

de pulverizacion separadas.

Un ejemplo de una composicién como se describié en la presente que se
puede usar junto con otro ingrediente activo comprende un concentrado de premezcla
acuoso que contiene una mezcla de glifosato y un herbicida auxinico como una sal
soluble en agua de 2,4-D, una sal soluble en agua de triclopir, una sal soluble en agua
de dicamba o sus mezclas. Estos concentradazos acuosos herbicidas premezclados
se pueden diluir de 1 a 2000 veces en agua al momento de usar segun las practicas
agricolas y se pueden usar en aplicaciones de pulverizacién preemergencia y

posemergencia para controlar malezas en cultivos.

En algunas situaciones, las mezclas en spray pesticidas acuosas pueden
contener uno o varios biocidas. Los biocidas pueden estar presentes en la
composicion de aproximadamente el 0,001% en peso a aproximadamente el 0,1% en
peso. Como otro ejemplo, los uno o varios biocidas pueden estar presentes en la
composicion del 0,001% en peso al 0,1% en peso, del 0,005% en peso al 0,1% en
peso, del 0,01% en peso al 0,1% en peso, del 0,02% en peso al 0,1% en peso, del
0,03% en peso al 0,1% en peso, del 0,04% en peso al 0,1% en peso, del 0,05% en
peso al 0,1% en peso, del 0,06% en peso al 0,1% en peso, del 0,07% en peso al 0,1%
en peso, del 0,08% en peso al 0,1% en peso o0 0,09% en peso al 0,1% en peso. Los
ejemplos de biocidas incluyen, pero sin limitacion, bactericidas, viricidas, fungicidas,
parasiticidas, y similares. Los ejemplos de ingredientes activos biocidas incluyen, pero
sin limitacién, fenol compuestos (tales como fenol, timol, pentaclorofenol, cresol y p-
cloro-m-xilenol), compuestos aldehidico (tales como formaldehido, glutaraldehido y
paraformaldehido), compuestos acidos (tales como &acido benzoico, acido sorbico,
acido mucoclérico y acido mucobrémioco), ésteres de acido p-hidroxibenzoico (tales
como p-hidroxibenzoato de metilo y p-hidroxibenzoato de butilo), sales de tierras raras,

aminas, disulfuros, compuestos heterociclicos (tales como sales de tiazinio,
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tiazolinonas y bencimidazoles), sales de amonio cuaternario, compuestos de mercurio
organicos, clorhidratos de hexametilenbiguanida, cloruros de benzalconio,
propilbiguanidas de poliamino y 1-2-benzisotiazolin-3-onas. Como ejemplo especifico,
una mezcla en spray pesticida acuosa puede comprender Proxel® GXL (Arch

Chemicals Inc., Atlanta, GA) como un biocida.

Los ingredientes activos apropiados para usar en las mezclas en spray
pesticidas acuosas descritas en la presente incluyen herbicidas tales como, por
ejemplo, herbicidas auxinicos (tales como 2,4-D, 2,4-DB, aminopiralida, clopiralida,
dicamba, fluroxipir, halauxifeno, halauxifeno-metilo, MCPA, MCPB, picloram o triclopir),
acetoclor, atrazina, benfluralina, cletodim, cloransulam, cihalofop, diclosulam, ditiopir,
etalfluralina, florasulam, flumetsulam, glufosinato, glifosato, haloxifop, isoxabeno,
MSMA, orizalina, oxifluorfeno, pendimetalina, penoxsulam, propanilo, piroxsulam,
quizalofop, setoxidim, tebutiurona y trifluralina. Los ingredientes activos para usar en
las composiciones descritas también incluyen safeners herbicidas tales como, por
ejemplo, cloquintocet, flurazol, mefenpir y TI-35. Los ingredientes activos apropiados
para usar en las composiciones descritas también incluyen insecticidas tales como,
por ejemplo, clorpirifos, clorpirifos—metilo, gamma-cihalotrina, cipermetrina,
deltametrina, halofenozida, metoxifenozida, sulfoxaflor, espinosad, espinetoram y
tebufenozida. Los ingredientes activos apropiados para usar en las composiciones
descritas también incluyen fungicidas tales como, por ejemplo, fenbuconazol,

mancozeb, miclobutanilo, propiconazol, quinoxifeno, tifluzamida y zoxamida.

Cuando las mezclas en spray pesticidas acuosas descritas en la presente
contienen sales solubles en agua de herbicidas auxinicos y/o la sal soluble en agua de
glifosato, los cationes apropiados contenidos en estas sales incluyen isopropilamonio,
dimetilamonio, trietilamonio, monoetanolamonio, dietanolamonio, trietanolamonio,
dimetiletanolamonio, dietilenglicolamonio, triisopropanolamonio, tetrametilamonio,
tetraetilamonio, colina, potasio y cationes derivados de bis(aminopropil)metilamina. Por
ejemplo, las sales de 2,4-D de utilidad incluyen la sal de colina de 2,4-D y la sal de
dimetilamonio de 2,4-D y las sales de glifosato de utilidad incluyen la sal de
dimetilamonio de glifosato, la sal de isopropilamonio de glifosato y la sal de potasio de

glifosato.

En un ejemplo de una mezcla en spray pesticida acuosa, el herbicida auxinico

es sal de colina de 2,4-D o sal de dimetilamonio de 2,4-D y el glifosato es sal de
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dimetilamonio de glifosato, sal de isopropilamonio de glifosato o sal de potasio de
glifosato. En otro ejemplo de una mezcla en spray pesticida acuosa, el herbicida
auxinico es sal de colina de 2,4-D o sal de dimetilamonio de 2,4-D, el glifosato es sal
de dimetilamonio de glifosato, sal de isopropilamonio de glifosato o sal de potasio de
glifosato y el coloide organico es una cera de carnauba inorganica, una dispersion de
polietileno o una dispersidn copolimérica de etileno-acido acrilico no iénica. En otro
ejemplo de una mezcla en spray pesticida acuosa, el herbicida auxinico es sal de
colina de 2,4-D, el glifosato es sal de dimetilamonio de glifosato y el coloide organico

es una dispersion de polietileno no iénica.

El tamafio de la gota de pulverizacién 6ptimo depende de la aplicacion para la
gue se usa la composicion pesticida. Si las gotas son demasiado grandes, habra
menor cobertura de la pulverizacion; es decir, las gotas grandes aterrizaran en ciertas
areas, mientras que las areas que estan en el medio recibiran poca o ninguna
cobertura de pulverizacién. El tamafio de gota aceptable maximo dependera de la
cantidad de composicion aplicada por unidad de area y la necesidad de uniformidad de
la cobertura de pulverizacion. Gotas mas pequefias proporcionan menor cobertura
homogénea, pero tienden mas a desviarse durante la pulverizacion. Asi, los
parametros de aplicacion tales como uniformidad en la cobertura de pulverizacion
deben equilibrarse respecto de la tendencia a desviarse de las gotas mas pequefias.
Por ejemplo, si durante la pulverizacion el clima es particularmente ventoso, se
necesitaran gotas mas grandes para reducir la desviacion, mientras que en un dia mas

calmo, pueden ser aceptables menores gotas.

Ademas de las propiedades fisicas de una composicion pesticida acuosa
particular, el tamafio de la gota de pulverizacion también puede depender del aparato
de pulverizacion, por ejemplo, tamafio de la boquilla y la configuracién. La reduccion
en el desplazamiento de pulverizacion puede resultar de una variedad de factores,
incluyendo una reduccién en la produccion de gotas de spray finas (<150 ym de
diametro minimo) y un aumento en el diametro medio de volumen (VMD) de las gotas
de spray. En cualquier evento, para un aparato de pulverizacién dado, la aplicacion y
las condiciones y en base a la emulsion de aceite en agua estabilizada con coloide
organico usada, el diametro medio de la pluralidad de gotas de spray creado usando
las composiciones y los métodos descritos en la presente se aumenta por encima de
aquel de una composicion en spray que no incluye la emulsién de aceite en agua

estabilizada con coloide organico tal como se describe en la presente.
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Ademas de los métodos descritos con anterioridad, también se describen
composiciones concentradas acuosas. Tal como se usa en la presente, las
composiciones concentradas acuosas son soluciones que contienen altas
concentraciones de un componente en spray pesticida acuoso descrito con
anterioridad, es decir, una o varias sales de herbicida auxinico solubles en agua y una
emulsion de aceite en agua estabilizada con coloide organico. Las composiciones
concentradas acuosas se pretenden diluir para proporcionar mezclas en spray
pesticidas acuosas para usar, por ejemplo, con los métodos descritos en la presente.
Las composiciones concentradas acuosas incluyen del 0,1 al 95% en peso de una o
varias sales solubles en agua de un herbicida auxinico y del 0,01 al 20% en peso de
una emulsién de aceite en agua estabilizada con coloide organico. Las composiciones
concentradas acuosas pueden incluir adicionalmente glifosato. En composiciones
concentradas acuosas tal como se describi6 en la presente que incluyen
adicionalmente glifosato, las composiciones concentradas acuosas contienen de
aproximadamente el 10 a aproximadamente el 45% en peso de la sal de glifosato
soluble en agua; aproximadamente el 10 a aproximadamente el 45% en peso de una o
varias sales de herbicida auxinico solubles en agua; y del 0,1 al 18% en peso de la
emulsion de aceite en agua estabilizada con coloide organico, del 0,1 al 16% en peso
de la emulsién de aceite en agua estabilizada con coloide organico, del 0,1 al 14% en
peso de la emulsiéon de aceite en agua estabilizada con coloide organico, del 0,1 al
12% en peso de la emulsidn de aceite en agua estabilizada con coloide organico, del
0,1 al 10% en peso de la emulsion de aceite en agua estabilizada con coloide
organico, del 0,1 al 9% en peso de la emulsién de aceite en agua estabilizada con
coloide organico, del 0,1 al 8% en peso de la emulsién de aceite en agua estabilizada
con coloide organico, del 0,1 al 7% en peso de la emulsion de aceite en agua
estabilizada con coloide organico, del 0,1 al 6% en peso de la emulsion de aceite en
agua estabilizada con coloide organico, del 0,1 al 5% en peso de la emulsion de aceite
en agua estabilizada con coloide organico, del 0,1 al 4,5% en peso de la emulsion de
aceite en agua estabilizada con coloide organico, del 0,1 al 4% en peso de la emulsion
de aceite en agua estabilizada con coloide organico, del 0,1 al 3,5% en peso de la
emulsion de aceite en agua estabilizada con coloide organico, del 0,1 al 3% en peso
de la emulsion de aceite en agua estabilizada con coloide organico, del 0,1 al 2,5% en
peso de la emulsién de aceite en agua estabilizada con coloide organico, del 0,1 al 2%
en peso de la emulsidn de aceite en agua estabilizada con coloide organico, del 0,1 al

1,5% en peso de la emulsion de aceite en agua estabilizada con coloide organico o del
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0,1 al 1% en peso de la emulsion de aceite en agua estabilizada con coloide organico.
Las composiciones concentradas acuosas se pueden almacenar en recipientes
apropiados tal como reconocera un experto en el arte y pueden ser, por ejemplo,

soluciones, emulsiones o suspensiones.

En un ejemplo de una composicion concentrada acuosa, el herbicida auxinico
es sal de colina de 2,4-D o sal de dimetilamonio de 2,4-D y el glifosato es sal de
dimetilamonio de glifosato o sal de isopropilamonio de glifosato. En otro ejemplo de
una composicién concentrada acuosa, el herbicida auxinico es sal de colina de 2,4-D o
sal de dimetilamonio de 2,4-D, el glifosato es sal de dimetilamonio de glifosato o sal de
isopropilamonio de glifosato y el coloide organico es una dispersién anidnica de cera
de carnauba, una dispersion de polietieno no i6nica o una dispersién no iénica
copolimérica de etileno-acido acrilico. En otro ejemplo de una composicion
concentrada acuosa, el herbicida auxinico es sal de colina de 2,4-D, el glifosato es sal
de dimetilamonio de glifosato y el coloide organico es una dispersion de polietileno no

idnica.

Las soluciones acuosas, es decir, incluyendo tanto concentrados como
soluciones en spray, que contienen 2,4-D y glifosato son propensas a la
incompatibilidad en ciertas condiciones y concentraciones que llevan a problemas de
rendimiento del producto y la dificultad en el uso de los productos, es decir, dificultad
con aplicaciones en campo de los productos. La incompatibilidad en las composiciones
concentradas se minimiza con el uso de cantidades muy pequefias de 2,4-D, tales
como menos de aproximadamente el 3% en peso ae (equivalente de acido) respecto
de la composicidn total. Las composiciones acuosas de alta potencia de ciertas sales
de organoamonio de 2,4-D y glifosato, donde la relacion en peso (base ae) de la sal de
2,4-D a la sal de glifosato es de aproximadamente 2,3:1 a aproximadamente 1:2,3 y
las composiciones pueden contener hasta o mas de 450 g ae/L de los ingredientes
activos totales se describen en la solicitud U.S. N.° de serie 12/763.566, que se
incorpora en la presente por referencia. Estas composiciones son en general
homogéneas y de flujo libre a temperaturas que van de 54 °C a aproximadamente -10
°C.

Opcionalmente, las composiciones descritas en la presente pueden contener
adicionalmente tensioactivos. Por ejemplo, las composiciones tal como se describen

gue incluyen glifosato pueden incluir opcionalmente un tensioactivo que mejora la
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eficacia. Los tensioactivos pueden tener un caracter aniénico, catiébnico o no iénico.
Los ejemplos de tensioactivos tipicos incluyen productos de adicién de alcohol-6xido
de alquileno, tales como etoxilato de alcohol tridecilico-C16; ésteres de sorbitol tales
como oleato de sorbitol; aminas cuaternarias tales como cloruro de lauriltrimetilamonio;
aminas etoxiladas tales como amina de cebo etoxilada; tensioactivos de betaina, tales
como cocoamidopropilbetaina; tensioactivos de amidopropildimetilamina de &cidos
grasos tales como cocoamidopropildimetilamina; tensioactivos de alquilpoliglicésido;
ésteres de polietilenglicol de acidos grasos, tales como estearato de polietilenglicol;
copolimeros de bloque de 6xido de etileno y 6xido de propileno; sales de ésteres de
mono- y dialquilfosfato; y sus mezclas. El tensioactivo adicional o mezcla de
tensioactivos esta presente usualmente en una concentracién de aproximadamente el

0,5 a aproximadamente el 20% en peso de la formulacion.

Ademas, las composiciones que opcionalmente contienen uno o varios
ingredientes compatibles adicionales se proporcionan en la presente. Estos
ingredientes adicionales pueden incluir, por ejemplo, uno o varios pesticidas o otros
ingredientes, que se pueden disolver o dispersar en la composicién y que pueden
estar seleccionados de acaricidas, bactericidas, fungicidas, insecticidas, herbicidas,
safeners herbicidas, atrayentes de insectos, repelentes de insectos, activadores de
plantas, reguladores del crecimiento de plantas y sinergistas. Ademas, cualquier otro
ingrediente adicional que proporciona una utilidad funcional tales como, por ejemplo,
tinturas, estabilizantes, saborizantes, aditivos reductores de la viscosidad, agentes de
compatibilidad y depresores del punto de congelamiento se puede incluir en estas

composiciones.

Los siguientes ejemplos se presentan para ilustrar diversos aspectos de las
composiciones y métodos descritos en la presente y no se han de construir como

limitativos de las reivindicaciones.
Ejemplo 1
Concentrados en emulsion de aceite en agua estabilizados con coloide organico:

Se prepararon concentrados en emulsién de aceite en agua estabilizados con
coloide orgéanico con el 5% en peso de aceite parafinico, 2,5% en peso de un coloide
organico y 92,5% en peso de agua. Un vial de 4 onzas (0z) (118 mL) se carg6 primero

con 5 g de aceite parafinico (Sigma-Aldrich; St. Louis, MO) y luego se afiadieron 2,5 g
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de un coloide organico (base seca) en forma de una dispersion en agua. El agua

restante se afiadio para proporcionar 100 g de una mezcla con el aceite parafinico, el

coloide organico y agua. La mezcla se homogeneizé luego usando un procesaror

ultrasénico Vibra-Cell™ (Sonics & Materials, Inc.; Newtown, CT) para proporciona un

concentrado en emulsiéon de color blanco lechoso. La Tabla 1 enumera las muestras

de emulsion Michem® usadas en las composiciones y los métodos descritos en la

presente.

Tabla 1: Muestras de coloide organico usados para preparar emulsiones estabilizadas

en aceite en agua

Tamarfio
Coloide Descripcion de coloides organicos (todos suministrados en | de
orgénico * agua) particula
(nm)
ME70350 dispersion de cera parafinica cationica al 50% 500
ME62125 dispersion de cera de carbauba anionica al 25% 90
dispersién aniénica copolimérica de parafina/etileno/acido
ME34935 ) 275
acrilico al 35%
ME29730 dispersion de polietileno no iénica al 30% 45
ME80939M | dispersion de cera parafinica no i6nica al 40% 1000
dispersion copolimérica de etileno-acido acrilico no iénica al
ME44730 50
30%
ME09625 dispersion copoimérica de etileno-acido acrilico al 25% 50

! Las muestras de emulsién Michem® se adquirieron de Michelman (Cincinnati, OH) y

se usaron tal como se recibieron.

Emulsiones de aceite en agua estabilizadas de coloide organico — muestras de spray y

analisis de las gotas de spray:




10

15

-12 -

Cada uno de los concentrados en emulsién estabilizados con coloide organico
se diluyé en agua para preparar una soluciéon en spray al 5% v/v diluyendo 15 mL del
concentrado en emulsibn con 285 mL de agua desionizada y luego agitando
ligeramente a mano hasta que cada muestra de spray fuera homogénea. Las siete
soluciones en spray (y una muestra de control de agua) se rociaron usando una
boquilla plana Teejet® 8002 (Teejet Technologies; Wheaton, IL) a 40 psi (276
kiloPascal) y la medicién de la distribuciéon del tamafio de las gotas de spray se realizé
con un calibrador de las particulas de difraccién laser de alta resolucion Sympatec
Helos/KF con una lente R7 (Sympatec GmbH; Claustal-Zellerfeld, Alemania). La punta
de la boquilla se situ6 12 pulgadas (30,5 centimetros) por encima de la ruta del rayo
laser del calibrador de particulas de Sympatec. El porcentaje de particulas finas
desviables se expresion como el porcentaje en volumen de gotas de spray por debajo
de los 150 ym de didmetro medio en volumen (VMD) tal como se muestra en la Tabla
2.

Tabla 2: Andlisis de gotas de spray de sprays que contienen emulsiones de aceite en

agua estabilizadas con coloide organico

Porcentaje en

volumen de
Coloide organico usado (ver la Gota de spray particulas finas
Tabla 1) VMD, pm desviables

<150 pm de VMD

Ninguno (control) — agua

o 164 44 %
desionizada
Dispersion de cera parafinica

o 209 31%

catidnica

Dispersion de cera de carnauba

. 272 17 %

anionica
Dispersion copolimérica de 235 25 0

parafina/etileno-acido acrilico
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aniénica

Dispersion de polietileno no iénica 280 15%

Dispersion de cera parafinica no

o 201 33%
i6nica
Dispersion copolimérica de
_ _ _ o 280 15%
etileno-acido acrilico no iénica
Dispersion copolimérica de
253 21%

etileno-acido acrilico catiénica

Ejemplo 2

Concentrados herbicidas que contienen emulsiones estabilizadas con coloide

organico:

Los concentrados herbicidas que contienen 456 gramos de equivalente de
acido por litro (g ae/L) de 2,4-D de colina, 50 gramos por kilogramo (g/kg) de
propilenglicol y 50 g/kg de uno de los concentrados en emulsion estabilizada con
coloide organico descritos en la presente se prepararon de la siguiente manera. Un
vial de 4 oz se carg6 primero con 86,00 g de una solucion al 44,5% en peso ae de sal
de colina de 2,4-D en agua. Al vial, se afiadieron 5,00 g de propilenglicol y los liquidos
se mezclaron luego por agitacion manual del recipiente hasta obtener una solucién
homogénea. A continuacion, se afiadieron al vial 5,00 g de un concentrado en
emulsion estabilizada con coloide organico (que contenia 30% en peso de aceite
parafinico, 14% en peso de un coloide organico y 56% en peso de agua). El vial se
agité una vez mas a mano hasta mezclar y homogeneizar los contenidos. Por altimo,
se afadieron 4,00 g de agua desionizada al vial para proporcionar 100 g del
concentrado herbicida que contenia la emulsién de aceite en agua estabilizada con
coloide organico. Se prepararon de esta manera tres muestras que contenian cada
una de ellas uno de los coloides organicos enumerados en la Tabla 1 y una muestra

gue no contenia una emulsion estabilizada con coloide organico.
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Muestras de spray herbicida y analisis de las gotas de spray:

Cada uno de los concentrados herbicidas se diluyeron luego en agua para
preparar una solucion al 1,87% v/v de solucién en spray tomando 5,61 mL del
concentrado herbicida y colocandolo en 294,39 mL de agua desionizada y luego
agitando ligeramente a mano hasta que cada muestra de spray fuera homogénea. Las
cuatro muestras se pulverizaron usando el equipamiento y el procedimiento descritos
en el Ejemplo 1. El porcentaje de particulas finas desviables se expres6 como el

porcentaje en volumen de gotas de spray inferiores a 150 ym de didametro medio de

volumen (VMD) tal como se muestra en la Tabla 3.

Tabla 3: Andlisis de las gotas de spray de sprays herbicidas que contienen 2,4-D

colina y emulsiones de aceite en agua estabilizadas con coloide organico

Coloide organico usado (Tabla 1)

Gota de spray

Porcentaje en

volumen

Particulas finas

acrilico no idnica

VMD, um desviables
<150 ym de

VMD

Ninguno (control) 163 45 %

Dispersion de polietileno no iénica 237 25 %

Dispersion de cera de carnauba aniénica 225 28 %
Dispersion copolimérica de etileno-acido

198 35 %
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Ejemplo 3

Concentrados en emulsion de aceite en agua estabilizados con coloide organico

preparados con latex de estireno-butadieno:

Emulsién A. Lo siguiente se combiné por orden: 20 g de agua desionizada, 10 g de
latex de estireno-butadieno DL 620 (50% en peso en agua; disponible de Dow
Chemical) y 10 g de Agnique® ME1218 (Cognis-BASF; Cincinnati, OH). Después de
una agitacion moderada breve, se obtuvo una emulsion de soyato de metilo

establizada con latex.

Emulsién B. Lo siguiente se combiné por orden: 20 g de agua desionizada, 10 g de
latex de acrilico vinilico UCAR® 162 (55% en peso en agua; disponible de Dow
Chemical) y 10 g de Agnique® ME1218 (Cognis-BASF; Cincinnati, OH). Después de
una agitacion moderada breve, se obtuvo una emulsion de soyato de metilo

estabilizada con latex.

Muestras de emulsion y spray herbicida y analisis de gotas de spray:

Se prepararon diluciones en spray de las emulsiones A y B por adicién de 1%
en peso de cada emulsién a agua desionizada o a una solucién acuosa al 2,26% en
peso de Round-up PowerMax® (Monsanto; St. Louis, MO). Las cuatro soluciones en
spray y las dos soluciones de control se rociaron usando el equipo y el procedimiento
descritos en el Ejemplo 1. El porcentaje de particulas finas desviables se expreso
como el porcentaje en volumen de gotas de spray por debajo de 150 ym de diametro

medio de volumen (VMD) tal como se muestra en la Tabla 4.

Tabla 4: Andlisis de gotas de spray de sprays que contienen emulsiones de aceite en
agua estabilizadas con coloide organico que contienen latex de estireno-butadieno o

de acrilico vinilico
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Porcentaje en
volumen
Muestras de spray con o sin emulsiones Particulas finas
estabilizadas con latex desviables
<150 ym de

VMD
Agua desionizada (control) 44,1
Emulsién A + agua desionizada 24,0
Emulsién B + agua desionizada 17,1
Roundup PowerMax® (control) 51,1
Emulsién A + Roundup PowerMax® 18,8
Emulsién B + Roundup PowerMax® 19,3

La presente invencién no esta limitada en el alcance por las formas de
realizacion reveladas en la presente que se pretenden como ilustraciones de algunos
aspectos de la invencion y cualquiera de las formas de realizacion que son
funcionalmente equivalentes dentro del alcance de esta invencion. Diversas
modificaciones de las composiciones y métodos en adicion a los mostrados y descritos
en la presente se volveran obvios para los expertos en el arte y pretenden entrar
dentro del alcance de las reivindicaciones anexas. Ademas, si bien soélo ciertas
combinaciones representativas de los componentes de la composicion y etapas de los
métodos descritas en la presente se tratan especificamente en las formas de
realizacion anteriores, otras combinaciones de los componentes de la composicion y
etapas de los métodos seran obvias para los expertos en el arte y también pretenden
entrar dentro del alcance de las reivindicaciones anexas. Asi, una combinacién de
componentes o etapas de método se mencionaran explicitamente en la presente; sin
embargo, otras combinaciones de componentes y etapas de método se incluyen a
pesar de no estar establecidas explicitamente. La expresién “que comprende” y sus

variaciones tal como se usan en la presente se emplea de forma sinénima con la
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expresion “que incluye” y sus variaciones y son expresiones abiertas no limitativas.
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REIVINDICACIONES

1. Un método para reducir el desplazamiento de pulverizacion durante la
aplicacion de una mezcla en spray pesticida acuosa que comprende incorporar en la
mezcla en spray pesticida acuosa del 0,01 al 10% en peso de una emulsién de aceite

en agua estabilizada con coloide organico.

2. El método de acuerdo con la reivindicacion 1, en donde la mezcla en spray

pesticida comprende al menos uno de un herbicida, un insecticida y un fungicida.

3. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 1-2, en donde
la emulsién de aceite en agua estabilizada con coloide organico comprende un aceite

insoluble en agua, un coloide organico y agua.

4. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 1-3, en donde

el coloide organico es un coloide organico catiénico o coloide organico aniénico.

5. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 1-4, en donde
el coloide organico es una dispersion polimérica, una dispersidon copolimérica, una

dispersion de cera o un latex.

6. EI método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 1-5, en donde
el coloide organico es una dispersidn de polietileno, un latex de poliacrilato, un latex de

poliestireno, un latex de poliestireno-butadieno o sus mezclas.

7. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 1-6, en donde
el coloide organico es una dispersidn aniénica de cera de carnauba, una dispersion de
polietileno no i6nica, una dispersion copolimérica de etileno-acido acrilico no i6nica o

sus mezclas.

8. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 3-7, en donde
el aceite insoluble en agua estd seleccionado de un aceite parafinico, un aceite
alifatico, un aceite aromatico, un aceite vegetal, un aceite de semilla, un aceite animal,

un aceite vegetal, de semilla o animal alquilado o sus mezclas.

9. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 2-8, en donde

el herbicida es un herbicida auxinico.

10. El método de acuerdo con la reivindicacion 9, en donde el herbicida
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auxinico es una sal soluble en agua de 2,4-D, una sal soluble en agua de triclopir, una

sal soluble en agua de dicamba o sus mezclas.

11. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 9-10, en

donde el herbicida auxinico es una sal soluble en agua de 2,4-D.

12. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 9-11, en

donde el herbicida auxinico es sal de colina de 2,4-D.

13. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 9-12, en

donde el herbicida auxinico es sal de dimetilamonio de 2,4-D.

14. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 1-13, en

donde la mezcla en spray pesticida también comprende glifosato.

15. El método de acuerdo con la reivindicacion 14, en donde el glifosato es sal
de dimetilamonio de glifosato, sal de isopropilamonio de glifosato o sal de potasio de

glifosato.

16. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 14-15, en
donde el herbicida auxinico es sal de colina de 2,4-D o sal de dimetilamonio de 2,4-D y
el glifosato es sal de dimetilamonio de glifosato, sal de isopropilamonio de glifosato o

sal de potasio de glifosato.

17. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 14-16, en
donde el herbicida auxinico es sal de colina de 2,4-D o sal de dimetilamonio de 2,4-D,
el glifosato es sal de dimetilamonio de glifosato, sal de isopropilamonio de glifosato o
sal de potasio de glifosato y el coloide organico es una dispersion anionica de cera de
carnauba, una dispersion de polietileno no idnica o una dispersién copolimérica de

etileno-acido acrilico no iénica.

18. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 14-17, en
donde el herbicida auxinico es sal de colina de 2,4-D, el glifosato es sal de
dimetilamonio de glifosato y el coloide organico es una dispersion de polietileno no

idnica.

19. El método de acuerdo con cualquiera de las reivindicaciones 14-18, en
donde el herbicida auxinico es una sal soluble en agua de 2,4-D y la relacién en peso

de equivalente de acido (AE) de la sal de 2,4-D soluble en agua a la sal de glifosato es
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de 2,3:1a1:2,3.

20. Una composicion concentrada acuosa que comprende del 0,1 al 95% en
peso de al menos un pesticida y del 0,01 al 20% en peso de una emulsién de aceite en

agua estabilizada con coloide organico.

21. La composicion concentrada acuosa de acuerdo con la reivindicacion 20,
en donde la emulsién de aceite en agua estabilizada con coloide organico comprende

un aceite, un coloide organico y agua.

22. La composicion concentrada acuosa de acuerdo con la reivindicacion 21,
en donde el coloide organico es un coloide organico catidénico o un coloide organico

anioénico.

23. La composicién concentrada acuosa de acuerdo con cualquiera de las
reivindicaciones 21-22, en donde el coloide organico es una dispersion de polietileno,
un latex de poliacrilato, un latex de poliestireno, un latex de poliestireno-butadieno o

sus mezclas.

24. La composicién concentrada acuosa de acuerdo con cualquiera de las
reivindicaciones 21-23, en donde el coloide organico es una dispersién anionica de
cera de carnauba, una dispersion de polietileno no idnica, un latex copolimérico de

etileno-acido acrilico no i6bnico o sus mezclas.

25. La composicién concentrada acuosa de acuerdo con cualquiera de las
reivindicaciones 21-24, en donde el aceite esta seleccionado de un aceite parafinico,
un aceite alifatico, un aceite hidrocarbonado aromatico, un aceite vegetal, un aceite de
semilla, un aceite animal, un aceite vegetal, de semilla o animal alquilado o sus

mezclas.

26. La suspension concentrada acuosa de acuerdo con la reivindicacion 20, en

donde el pesticida es un herbicida auxinico.

27. La composicion concentrada acuosa de acuerdo con la reivindicacion 26,

en donde el herbicida auxinico es una sal soluble en agua de 2,4-D.

28. La composicién concentrada acuosa de acuerdo con cualquiera de las

reivindicaciones 26-27, en donde el herbicida auxinico es sal de colina de 2,4-D.
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29. La composicién concentrada acuosa de acuerdo con cualquiera de las
reivindicaciones 26-28, en donde el herbicida auxinico es sal de dimetilamonio de 2,4-
D.

30. La composicién concentrada acuosa de acuerdo con cualquiera de las
reivindicaciones 20-29, que también comprende glifosato y opcionalmente un

tensioactivo mejorador de la eficacia.

31. La composicion concentrada acuosa de acuerdo con la reivindicacion 30,
en donde el glifosato es sal de dimetilamonio de glifosato o sal de isopropilamonio de

glifosato.

32. La composicién concentrada acuosa de acuerdo con cualquiera de las
reivindicaciones 30-31, en donde el herbicida auxinico es sal de colina de 2,4-D o sal
de dimetilamonio de 2,4-D y el glifosato es sal de dimetilamonio de glifosato o

isopropilamonio de glifosato.

33. La composicién concentrada acuosa de acuerdo con cualquiera de las
reivindicaciones 30-32, en donde el herbicida auxinico es sal de colina de 2,4-D o sal
de dimetilamonio de 2,4-D, el glifosato es sal de dimetilamonio de glifosato o sal de
isopropilamonio de glifosato y el coloide organico es una dispersién anidnica de cera
de carnauba, una dispersion de polietileno no iénica o un latex copolimérico de etileno-

acido acrilico no iénico.

34. La composicién concentrada acuosa de acuerdo con cualquiera de las
reivindicaciones 30-33, en donde el herbicida auxinico es sal de colina de 2,4-D, el
glifosato es sal de dimetilamonio de glifosato y el coloide organico es una dispersion

de polietileno no idnica.

35. La composicién concentrada acuosa de acuerdo con cualquiera de las
reivindicaciones 30-34, en donde el herbicida auxinico es una sal soluble en agua de
2,4-D y la relacion en peso AE de la sal 2,4-D soluble en agua a la sal de glifosato es
de 2,3:1a1:2,3.

36. Una composicién concentrada acuosa para usar como un aditivo de mezcla
en tanque pesticida para reducir el desplazamiento de pulverizacion durante las
aplicaciones de pesticida por pulverizacién que comprende del 0,01 al 50% en peso de

una emulsion de aceite en agua estabilizada con coloide organico.
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37. Un método de preparacion de una mezcla en tanque en spray para usar en
la aplicacion de un spray pesticida con reducido desplazamiento de pulverizacién que
comprende mezclar juntos agua de pulverizacién, un concentrado pesticida o una

premezcla y una emulsion de aceite en agua estabilizada con coloide organico.

Buenos Aires, marzo de 2013, P.P. de Dow Agrosciences LLC.

Claudia Serritelli
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RESUMEN

El desplazamiento de pulverizacién durante la aplicacion de una mezcla
acuosa de un herbicida auxinico se reduce al incorporar en una mezcla en spray una

emulsion de aceite en agua estabilizada con coloide organico.



